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VASARNAPI UJSAG.

— Siirgds, a mit mondani akart neki ?
Gyula, ki csak arra volt felfegyverkezve,
y az ismeretlen Lafcadiét lepje meg, nem
tudott mit felelni; az alkalom pedig kitiing :
ez a nd sokat tudhat a fiatalemberr8l, j6
volna megszélaltatni. ..

— Akartam volna téle kérdezni valamit.

— Es ki keresi, ha szabad kérnem...?

‘Vajjon azt hiszize, hogy a rend8rségtél
jovok, gondola magéiban Gyula.

— En gréf Baraglioul Gyula vagyok, mu=
tatkozott be kissé iinnepélyes hangon, ka=
lapjit megemelve.

- — 0, gréf ur... Bocsdsson meg, hogy
nem... Ezen a folyosén oly sotét van! Szi=
veskedjék ide befiradni (és benyitott a hat=
térben 1évé ajtén) Lafcadio biztosan, azon=
nal itt lesz. Csak elment kissé... O, bo=
csénat! (Folytatssa kovetkezik.)
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IRODALOM ES MUOVESZET.

Az amazon kirdlyn6. Pekdr Gyula nagysza-
bast kétkstetes regénye, melyet lapunk kozolt
elfszér, most megjelent kényvalakban <s. Nem
tudunk regényt a mai magyar irodalomban, a mely
akkora apparatussal késziilt, mint ez a mii: lat-
hatélag igen hosszas és alapos tanulmény elézte
meg, valésagos tudomanyos buvarlat annak a kor-
nak a torténetérsl, a mely a torténelem kiiszsbén
all, a kulturanak eurépai ﬁildi:'m valé megjelenése-
kor, a melyrél nehezen elemezhetd mondak, archeo-
logiai leletek, sok szazaddal késébbi irék bizony-
talan hitelességii foljegyzéset adnak homalyos fel-
vildgositast s a melygen az iréi fantizia vilagi-
tasanal talan még jobban eligazodhatni, mint a
tudés vizsgalaténal. Pekar atkutatott minden anya-
got, a.-mit a tudomény feltart s az gy kapott
tormelékekbél igyekezett rekonstrualni azt az egész
mesés, mai szemmel nézve fantasztikus viligot, a
melyben Theseus kiizdstt elébb a Minotaurusz-
szal, aztdn a kisdzsiai amazonokkal, a kik wisz-
szdjara akartdk forditani a viligot, nét tenmi
az emberiség élére s a férfit orok szolgasagra vetni.
Fordulépontja volt ez a vilignak kettds szem-

ntbél : elészor- itt délt el véglegesen, hogy a
E’rﬁ az emberiség vezetdje, masodszor pedig az
azsiai szellemmel szemben itt vivta ki az eurépai
kultira a -mage-earépai egyéniségének a jogat.
Pekir regénye nagyaranyi és csaknem kimerits
torténelmi essay szépirodalmi forméban : rekon-
strual és [oltimaszt egy régesrég elmilt vilagot
és értékeli az emberi fejlédés szempontjabsl. Ebben
az értelemben kivalé hely illeti meg mai irodal-
munkban, a melyben igen kevés az olyan szép-
irodalmi munka, melynek megirdsit komoly és
faradségos tanulmény elézte meg s a me]);'nek
témajat a tudomanyos érdeklédés sugallta az iré-
nak. A hatalmas terjedelmii regényt a Franklin-
Tarsulat adta ki szép kiallitisban; 4ra 48 korona.

Goethe. Kébor Noémi nevét egy kis regényé-
8l ismenjitk, a mely két évvel ezelStt jelent meg
és a lednygimnéaziumi levegd finom rajzaval figyel-
met keltett iréja irant. Most &) kényve jelent
meg, egy %onyvdrama?, a mely Goethe nevét viseli
cdAmiil és a kolts képét, kérnyezetéhez valé viszo-
nyat probalja az olvasé elé vetiteni, élete 6t fon-
tos vonatkozasaban: Vulpius Krisztidnidhoz valé
viszonyaban, anyja, az édes-kedves Aja asszony
iranti fim szeretetében, Schiller halala hirének ér-
keztekor, a francziak Weimarba valé betsrésekor,
és 1828-ban, a mindennel leszamolt kés§ sregkor-
ban. Azt lehet mondani : meg akarja lesni Goethé-
nek, a vilag és eseményer folstt all folényes szel-
lemnek azokat az érait, a mikor akaratlanul is
kitérja magét és bepillantdst enged lénye bensé
titkaiba. Nagy és majdnem megoldhatatlanul ne-
héz villalkozas, mert Goethe méretei meghaladjak
az atlagos embeni latékért s nagyon nehezen szo-
ritﬁu'to’afo bele az abrazolis normélis formaéiba.
A fiatal irénének csak részben is sikeriilt : Goethét
csak egy-egy pillanatra tudja kiemelni az adat-

¢gbél az eleven életbe, a parbeszédek tsbb-
nyire ‘az absztrakezié kiorében mozognak, a kimoi-
dott szavak mégstt nem érzik az ember eleven
hangja, —, e szavait -olvassuk, mint irdst,
de nitkén halljuk hozzéjuk Goethe hangjat. A nagy
lélek hatisat kérnyezetére erGsebben tudja érez-
tetn: és ig — a mi nagyon jellemzd — inkabb
az egyszerli hatal embereken, Krisztidnan, a fiatal
].ciiu, mint ‘az frékon, a kik mindig irodalmat
és filozofidt beszélnek. Azért a kényv mégis iro-
dalmi értéket ad : a megértésre valé buzgd torek-
vésbél fakadt, lathatélag -erés szellemi izgalom
eredménye s Goethének és koranak olyan ismerete
van benne lefektetve, a mely valéban imponil.
Egész serege a Goethe korib&{ valé nevezetes em-
bereknek mozog benne : i
a fests, Novalis, Zelter, a mugsikus, Kleist, Bren-

Schiller, Wieland, Meyer, -

tano Bettina, Benjamin Constant, Staélné, a kéf
Schlegel, Gall pm}esszor. — az az egész_ragyogo
plejad, a mely Goethét koriilvette, mcg]elemk a
szinen s valamennyit pontosan Goethében valé
viszonyukban 4llitja be, némelyiket, mint az elsé
részhen Schiller szilhuettképét, megelevenités dol-
géban is szellemesen és élet-iziien. Lathatélag bens6
sziikségérzésbsl foglalkozott Goethével, ncmcsu_k
témat keresett benne, hanem lelki kapcsokat is
keresett és talalt vele, megkiizdott alakjanak nagy-
sagaval, hogy fel tudjon emelkedni hozza. Komoly
szellemii iréné komoly eréfeszitése ez a kényv,
mindenképen fhgyelemremélté.

A csend dalol. Szathmdry Istvin verseskényve
egy melancholikus, abrandra hajlé, a szé régm ér-
telmében poétai érzésii ember lirajat kozli. A kal-
tészet &si és kimerithetetlen téméit varidlja: sze-
relmet, az elhiinyt hitves utani banatot, az egyiitt
toltstt boldog napokon valé elborongast, a ter-
mészetet, a hazaf gondjat és reménykedését, —
egy polgari értelemben vett szép-lélek dlktél_ta a
verseket, a levegéjiik egy idealistdnak a tiszta
levegéje. Hatéarozott, mindenki mastél eliits egyé-
niséget nem mutat, az élet olyan mélységeiben
nem jart, a honnan 1j kincseket, meglepd szem-
léleteket s az érzésnek még mésok altal ki nem
fejezett arnyalatait hozhatta volna, — néha egy-
egy friss kép, egy-egy csinos fordulat mindéssze,
a mi ujat kapunk tdle, Mondanivaléjanak meg-
felelnek a formai is: a magyar lira meglévé s ma-
sok altal kifejlesztett formakinesét hasznalja fel s
a nélkiil, hogy pontosan meg lehetne réla alla-
pitani valami konkrét hatést, kéltészete reminisz-
centinak hat legtobbszor. Ezen a kéron beliil van
sok csinos, kereken megformalt verse, sima techni-
kdja s a ki kényvét elolvasta, rokonszenves em-
léket 8riz meg réla. A kotethez Lérinczy Gybrgy
irt eldszot.

NEMZETI SAKKFELADYANY-YERSENY.

A Vasirnapi Ujségr egy régi sakkbarat ado-
méanyabél - palyazatot hirdetett 2. lépéses felad-
vényokra. A palyadij ssszegét ezennel felemeljiik
500 koronara. A feltételek a kivetkezék:

1. Csak 2 lépéses, dirckt mattra kidolgozott fel-
advényok pélyazhatnak. 2. A versenyben csa
magyar allampolgérok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfollebb 3 palyamiivet kiildhet be.
4. A feladvényokhoz ~a -meglejtés és  lehetileg
diagram is mellékelends. 5.. Csak  eredeti, eddig

még sehol kozzé nem tett feladvanyok palyéz-’

hatnak. .

A palyamiivek a szerzé nevét és lakasat tartal-
maz6 jeligés, zart boriték kiséretében 1920 mérczius

. utolsé napjaig a Vasarnapi Ujsage szerkesztdségébe

(Budapest, 1V., Virmegye-utcza 11.) kiildendsk.
A birlé bizottség, a mely a Vasarnapi Ujsagd
sakkrovatéinak vezet§jébsl, tovabba Abonyi Istvan
és Havasi Artur urakbél, a ¢Budapesti Sakkors
tagjaibél &ll, 1920 majus havaban fog a pélya-
miivekrél dénteni.
Az 1. dij 200 korona.

A II. dij o0 korona.
A III. dij s0 korona.

A dijasok - utin kivethezd legjobb 5 feladviny
dicséretben és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil. -

A nyertes palyam(iveket a Vasirnapi Ujségn-
nak van joga eldszor kszslni. Ugyancsak joga a
eVasarnap: Ujsagr-nak, hogy sakkrovatiban a tsbhi
palyamii barmelyikét is &lhasznélhusa.

A Wasdrnapi Ujsdgr szerkeszidsége.

SAKKJATEK.
8148. ssémn feladviny Merényi Hajostsl, Budapest.

Viligos indul és s misodik lépésre maslht ad.

,BOTAR REGINA, Erzsébet-korit 34, L em

4. szam. 1920. 67. é»’folyq*

KEPTALANY.

A Vasirnapi Ujsag? 291k sz&mébap megjeleng
képtalany megfejtése : Ures fazék legjobban kong,

Felelfs szerkeszts: HOITSY PAL,

Szerkesztéségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11,

Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV., Egyetem-u. 4

— —
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mellett nélkiilozhetetlen a ,,Magnol* leg-
erdsebb fertGtlenitdszer, nem mérgezd, ha=-
tasaban t6bbszorosen feliiimulja a szubli-
matot és karbolt. Gyértja: ,Chinoin® gyégy=~
szer- és vegyészeti termékek gydra r-t,
Ujpest. Ara 5.— korona.

Kaphaté minden gyégytarbanl

i

HAJNOVESZTO

amilyen még nem létez e

Hajhullést megakadilyon és ag
Gszul6 hajnak ja eredati
szinét. 20° és 30 korona. —
Foltos, pattanisos vagy szeplis
arcot a legsikeresebben rendbes
i{ boz! Hajeltavolités és arcipolie
egész nap. Postai szétkiildés &

4

2

pénz elbzetes bekiildése melletly

Ingyen kap eey kipes mptirt, (Q

ha megunt vagy toroit hanglemeseit 846a H|
WAGNER 555 gued

Budapest, VIIL., J6zsef-kérut 15. adja el.

10 PAJTAS]

BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

két nagyobb elbeszelessel indul
az 1j esztenddben.

Az egyik: Réké&né Sméltésdga a
forradalom alatt, a mdsik: A munka
hése. Amazt Benedek Elek, emezt
Lampérth Géza irta. F

Szivet-lelket nemesité torténe
mesék, versek, ismeretgazdagito
olvasmidnyok valésdgos kincses-
héza a Jo Pftia. ® 4 J_

Rendes munkaldrsai: Abrdnyi Emil, Vdradl
Antal, Vargha Gyula, Lampérih Feleki
Séndor, Kirthy Emil, Avar yulﬁ,%' fyne
Féi Lenke, Berényi Laszléné, Tdbori 1
Csanddy Sndor, Kozma Imre, Székely Ndndor, |
Benedek Jinos stb. -

Allandéan kozol a nagy magyar és ide-
gen koltdktsl a gyermekifjisdgnak valé koltes
ményeket. i

A 16 PAITAS-t a Franklin-Térsulst (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

ElGfizetési dra negyedévre 10 korona. E
Egyes szim dra egy koron.. Mutatvinyszamot F
kivinatra ingyen kiild a kiadohivatal. ;
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. ¥ranklin-Térsulat nyomdijs (Budspest, IV., Egystem-utes 4,

BUDAPEST, MARCZIUS HO 7.

Kiilfoldi eléfizetésekhes a postailag meg-
allapitott viteld{j is csatolandd.

5. SZAM. 1920. (67. EVFOLYAM.)

Szerkesztoségi iroda : 1V. Virmegye-utcza 11.
IV. Egyetem-uteza 4.

14
HOITSY PAL
El6fizetési dra: a januar—marcziusi évnegyedre 20 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam

¢ 1 dra 3 korona.
Kiaddhivatal : r

PETEIEE g

KORMANYZOJA.

HORTHY MIKLOS, MAGYARORSZAG
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5. szam. 1920, 07. évfolyam, o
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Amde a tavasz itt nem sarjt=illatos, lélek=
vidamité, envhe tiinemény, hanem egy tjabb
vad ellenség, a mely rablé médjara tor ra
a tél fagyabél megmenekedett szegény orosz=
magyarra. Folyék megdagadnak a_hegyek
havatél, a' jégt6l, hidakat, falvakat ragad=
nak magukkal. Az orszagutak folyni kezde=
nek. Az arkokban, vélgyekben végtelen vizek
erednek. Minden esztendSben az dzonviz tér
vissza a rutének orszagéba.

A tavasz nem hozza meg dalait, ellenben
" emberfeletti kiizdelmeit. A dermedtségébdl
alig magahoz tért nép figy kiizd az arvizek=
kel, hogy mindig életreshaldlra megy a csata.

Az a sok kis folydeska, a mely a rutének °

foldjét eziistesikjaival disziti, tavaszi idében
megannyi megbolondult sarkdny. A hiitelen
Poprad, a mely amfgy is elszokik Magyar=
orszagh6l, volgyét viz ala boritja. A kis sze=
pesi kozségekkel egyiitt szenved a rutén=
tanya. A gondorkés Herndd, a mely egy
dsszecsavarintott ndi hajszdlhoz hasonlatos;
a Laborez, Latorcza, Ung, a melyek az 8s=
magyarok vadsigdval rohannak lefelé a he=
gyek koziil, mintha ismét elfoglalni kellene
Magyarorszégot ; a maramarosi havasok jég=
hideg tiikei, gyémantfényd folyéi, az lza,
Visé, Taracz; de a gvermeklabon jaré Tisza
is, a mely az emberevé tatarok hagdjanal
vesz szélsebes iramot messzi Gtjara: Tavasz=
kor megharagusznak azokra a fatemplomos,
szalmatetds falvakra, a melyek elbdjnak
partjain. A fiizesek, gyenge erddeskék, de a
sziklas partok itt recsegnek, ropognak a kis
foly6k izmaitél. Ugy sziguldanak a hegyek
kozott, mint a kengyelfuték. Ki tudna, hogy
mit almodtak a téli éjszakaban, hogy ily
vadul ébrednek ? A halakkal, medvével, sz6l6=
fiirttel és makkal diszitett Bereg apré vizei:
a Zdenyora, Pinye, Dusina, Viznicze, Sztara
megannyi ordogok, a melyek a varmegye szédz=
ezernyi ruténjatél akarjak elragadni a sze=
génységet. A Schonborn=uradalom, a mely
akkora e tijon, mint egy “fejedelemség (az
egykori Rakéczi=birtokok), konnyen védekez=
het gatjaival, czolopeivel a rohané vizek el=
len. De a szegény magyar-orosz falvakat
csak, a térdeplé lakossag védelmezi. A szo=
kottn&l havasabb volt a tél: hisz rutén falu
adja meg az arat. Nagy sziikség van ilyen=
kor a j6 Istenre, a rutén nép egyetle%péﬂ:
fogdijéra.

Csattogva, zigva mennek a vizek. Hisz
a hegy nem csak .arra j6, hogy szekérrel fel
lehessen ré kapaszkodni, de ugyan az a
hegy le is engedi a szekeret, meg a folyét
is, Nincsen oly havas, a melyrdl 6rokké sza=
kadna lefelé az aradat. Egyszer csak leszill
a vénasszony (a tél) a szekérrél, konnyebb
lesz a kiilléknek. Az érvizzel elmdlik a bdijt
is, a mely negyven napig tartott. Nagybdjt=
ben a magyarsorosz még tojast, vajat sem
fogyaszt. Széraz zabkenyéren, képosztan,
hagymaén véirja ki a reggelt, a mikor végre
gy koszontheti szomszédjat -

— Krisztus feltamadt.

— Valéban: feltimadt, — hangzik a fe=
lelet. :

Hisvétkor mindenki jollakik, mint a duda.
A pap megszenteli a sbédart, a kaldcsot, a
tojast, a melyet kosarakban visznek hasvét
reggelén a templomba. Azutin mindenki
nekilét az evésnek, mert hiasvétkor  egész
esztenddre jl kell lakni. Harom napig tartja
az orosz a hdsvétot. Henyél, pihen, mint

egy fejedelem. Elnyidjtdzik a gazda a pélin=_

katél, ismerkedik a fiatalsig, legények on=
tozik a ladnyokat, vén anydt a kithoz czi=
pelnek, megfiirésztik a leanygyermeket. Mi=
lyen boldog ez a nép hasvétkor! Mindeniitt
vidult, gyermekded arczokat latni, fehérlik

Rutének, a kik legtobbet esztettek a habordban. ¢ Irfa Krady Gyula.

a n8k vaszoninge, ragyog a szem, dalra gydjt
az ajk, lvan, Vaszily, Andri, Jurké, Mihaly
egyiitt fajjak Mariaval (minden masodik
orosz=leany Maria), Ancaval, Olendval, Zsd=
fidval a kolomejkdt. Négysoros versek ezek,
allitolag Kolomeabél, Galiczidbdl eredtek.
Szerelem, tréfa, gany jellemzi a dalos nép
kolomejkait. Egyiknek példaul az a tar=
talma, hogy két galamb vizet ivott, kettd
megzavarta, barcsak azok meghalni se bir=
nanak, kik minket szétvalasztottak. Ennek
a mélyérzésii, melankélikus népnek a gon=
dolatvildiga van elrejtve a kolomejkakban,
a melyeknek hangulatait megtalaljuk a valodi
orosz nép=irok lapjain.

Csak olvassuk el a Bulyba Taraszt, Gogol
felejthetetlen  elbeszélését a kozakokrél, eb=
ben a legigazabb orosz kdnyvben megtala-=
lunk mindent a mi magyar=oroszainkrol,
csak a kegyetlenséget nem. Az odait mas
radt a Karpatokon tal, a mely orokre el=
véalasztotta ket testvéreiktdl.

,Huasvét utan kezdddik a dologidd. A pasz=
tor megftijja hallgaté kiirtjét, a foldmivels
haznépestSl kiksltozik a foldjére, a tutajos
késziilddik messzi utazasara, a favagd don=
geti az Oserddt, a mez8kon Gsszeszedik azo=
kat a fiiveket, a melyeknek nedvétsl olyan
messzire hallhatdlag nyikorognak a fuvarosok
szekerei, hogy a hegyhat mogott is meg=
hallhatni, leveti gubajit a gazda, nadrigijat
az asszony, ingben, mezitlab, alig &ltozotten
megy el a nép falvaibél, a hol a papon

kiviil-csak a legéregebb emberek _maradnak.

vissza.

Régebbi id6ében a falusi zsidésdg is meg=
 kedvelte ezen a vidéken a faldmiveld mun=
kat. A zsidéasszonyok megfogtak az eke=
szarvat, a lanyok kapaltak, a férfiak szén=
tottak, vetettek, kaftinban és hosszi hun=
czutkaval a fiilik mellett. A mig a galicziai
csodarabbik, a kik tokéletesen a hatalmuk=
ban tartjak az idevalé zsidésigot, vallasi
alapon megtiltottdk a zsidoknak a foldmives=
lést. Az am=hadre (a féldet mivel8) e csoda=
rabbik szerint nem lehet jambor, Istennek
tetsz8" ember. Ugyanigy tilos a zsidéknak
gy arimunkéval, mesterséggel foglalkozni, E
csodarabbik szerint a zsidéknak csak keéres=
kedni, pénzt kolcsonozni, kamatot szedni,
palinkat f6zni tandcsos. Az asszonyok tét=
leniil henyélnek, legfeljebb gyermekeket sziil=
nek, de semmi hasznos munkat nem végez=
nek. Ezért veti meg az orosz=magyar a ‘zsi=
dét, hogy orokos ellenségnek latszik a két
népfaj Osszeszorulva itt a hegyek kozott.
Béarmilyen engesztelhetetleniil gyiilslik egy=
mast, nenv élhetnek egymas nélkiil. Az orosz=
magyar minden itigyes-bajos dolgiban el8=
szor a sajat falusi zsidéjahoz fordul tandcsért.
Szeressitk egymast testvériesen és szamol=
junk zsidémoédra: neki az orosz kézmondis,
Es ez a foldhozragadt nép tiszteli a zsidéja
eszét, furfangjat; bar tudja, hogy nagyon
draga a pénz, a mit a zsid6tél kolcsonvesz,
szivesebben fordul hozzéd, mint a véarosi taka=
rékpénztarhoz. Ezek a hegyes siivegii, réka=
torkos bundéju, szakillas komor zsidék, a
kik kozt kazar eredetitk miatt sok a vorss,
mint egy=egy fénok uralkodnak a falukban.
Mindig kéznél 1év8 pénziik révén: markuk=
ban tartjdk a parasztot. Tanédcsadasuk foly=
tan nyitott konyv elSttiik minden falubeli.
A zsid6 a varmegyei urak baritja. Kezel a
szolgabiréval, igyvédije van a varosban, part=
fogéja"a térvénynél, minden bajéban Gtba=
igazitdja a csodarabbi, titokzatos életet ¢l
h'ezﬁrt ajtaia mogott, vallisa bonyolult, csa=
ladi élete szent, magatartisa bator és el=
szént az eldugott, hatarszéli falu kizepén,
er8sek, kemények, hatalmasok. Hogyne ural

(Vége.)

kodna tehét e jambor birkanyaj felett! Olyan S8
nyelven beszél egymas kozott, a mit senki®
sem ért meg; tinnepe titokteljes, zirkézottz 8
sdga megdobbentd. Barmilyen magas kama=3
tot igér a paraszt, szombaton nem nyil ¥
pénzéhez a zsidé. Kapzsisagat vasmarokkal®
fekezi vallasossdga. Furcsa, dlmodozd lednyzéi,

a kik a maguk kiillonds divatja szerint bltozs
kodnek, egyik esztend8rdl a mésikra kiviruls
nak, titokzatosan férjhez mennek, mezitlib
sohasem jarnak, engedelmesen kovetik férjiik
parancsolatat: kiilonds lények az istalldja=]
ban, szinte egy jaszolban fekvé rutének elé’tt.J
Szépek errefelé a zsidé n6k, észak szdkéiy
a hatarszél hamvas=barnai, a hegyvidék vi=®
lagos szemiiei, Galiczia éjsotétjei, gacsorszagi
abrandosak, tiizesek, engedékenyek és babo=
nasan vallasosak. Amde tavaszuk gyorsan
repiill a hegyek kozott. Arczfesték alatt tiks
kadva hervad homlokuk rézsdja, elzért, szo=
mort, életitk egy kis vilagossdgot sem enged
lelkiik homalyaba, sziviikkel talan sohasem ™
szeretnek maést, mint gyermeket, a férfit csak
atydnak vagy Grnak latjak maguk felett,
kondor hajukat koran lenyirjak, azutan jon =
a mindennapi vénség.

Utazasaimban elnézegettem ezeket a falusi =%

zsidé ndket, a kik oly tétleniil iilnek héazuk
kiiszobén tarka=barka ruhédikban, dlmos sze=

miikkel, bégyadt testtartisukkal, mint az"
érzéketlen novények. Rikolt a wvénasszony,
a fiatalja sompolyog, mint a macska, gyer=8

meket hord héatan, vallan a menyecske, mig 3
a vords szakalla férfi fenyegetd szilajsagzali
mered ki a szatéesbolt vagy korcsma abzo
lakan. Ezek az emberek sohasem*"t"ﬁai'é?'
meg, hogy Magyarorszag legszebb tajait lak=
jak. Elmalik felettiik az élet, mint egy imad=
sag, a melyet, tudatlanul, gondolattalanul
elmormogtak.

A magyar=orosz legalabb raborul az 8 mos=
toha foldjeire, hideg tavaszaira, rovid nya=
raira. Alszik erddiben, hever sarjujan, latja =
felkelni a napot és egyiitt vandorol a hold=
dal, a mint az utazasait végzi a hegyek
felett. Dal zeng nyaron a messzi hegyormo= =
kon, lanyok karéja fdjja a boldog éneket:™

Vilagos Szent Janos,
Ejszakad vilagos,
Mig eldtted leszek,
Tiszteletet teszek. e
Addig légy vilagos,
Azutan homalyos. 48
; 5
Az utazd kocsijat a nvéari éjjelen messze
elkiséri a dal. Es megismétlddik minden =
hegyoromnal a sotét Beszkidben, a szeles ™

- > » 2 # 4 ¥
Vihorldton, mély erd8kben, széles fensikon.®

Hajtogassuk £
A cseresznye=agat,
Mert most éli :
A legszebb vilagat. -
Tépek levelébsl, {
Szeretém szinébél . . . =

% .

Az igazi rutént kevesen ismerik Magyars |
orszagon, azért van olyan kevés baritja €
szerencsétlen nemzetnek. Ritka ember me
el megkozelithetetlen hegyeik kozé, vérosa
magas éjszakon vannak (Munkéacs, Ungvé
Maramarossziget), a _hol nem akad do
alfsldi magyarnak. Es & véarosokban ne
igen lehet 8ket megismerni. 1degenként, heti=
vasarra, tligyesbajos dologban, torvénytol
idézve megy a rutén a warosba s alig varid
a perczet, hogy visszatérhessen szabad hes
gyei - kozé. varosokban csak papok, nads
ragossrutének élnek, a kik sok mindent t2*
nultak a vildgban; a papok nem egyszef
kiilfoldi egyetemet latogatnak, szere =
Szentpétervarra, Moszkvaba ellatogatni, mi#
utan Szent Basiltél Munkacson mindent
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megtanultak, a mit a kegyes szerzetes tud;
az egyéb intelligenczia elvarosiasodik, elve=
sziti hegyvidéki karakterét, de hazéjat scha=
sem felejti el. Beszélj rutén emberrel akar
Amerikaban, akdr Budapesten, hallgasd meg
felmeleged8 szive Ohajtasit: abban legko-
zépen all a szilléfsld, a kis havasi falu, a
hol ezer nélkiilozés, emberfeletti szegénység
kozepette élnek testvérei. Minden ruténnek
egyetlen védgya: egyszer hazamenni, hisz a
tavolbdl jobban latja a- hegyeket, érti az
erdOket, nézi a patakokat, hallgatja a havasi
kiirtét, szagolja a hegyvidéki kardcsonyestét,
tapintja a Beszkid havat, mint a mikor ott=
hon volt. Ezek a nagy vérosokba keriilt ru=
ténok sohasem hihetik el, hogy a varosokban
is élhetnek boldog emberek. Megvetik a ké-=
hazak ketreczéletét, sajnaljdk az embereket,
a kik nem lattak a fels§ Tiszat vagy a La=
borczot, csodalkoznak, hogy lehet a nélkiil
is élni, hogy valaki nyari éjszakdn a havasi
legelén aludt volna. Nincsen a nagyvéros=
nak annyi ingerl§ béaja, czifra csalfasiga,
csengd=bongdé muzsikdja, a miért elfelejtené
a magyar=orosz ember az & komor kiilsejii,
de érzd szivii hazdjat, egyszélinges leanvyait,
szalmatetds ' hazait. A tej — a zsendicze —
csak Szepesben, a hegyhéton igazi tej. A dal
csak a Beszkidek alatt fakad szivbél. A pi=
vos csizma ott kopog a menyecske labén.
Es istenfélelem, tisztasdg, becsiilet csak a
hazai rutének szivében él. Barmily messzi
keriil a magyar=orosz testvéreitdl, sohasem
felejtheti el Sket. De emlékezetébe vési alak=
jukat, otthonukat a kozonbds utazé is, a ki
egyszer=masszor vadaszat miatt, vagy’ élet=
unalom ellen északra ment, mindig felfelé a
hegyeknek, a mig a hegyek elfogytak utja=
bol. Nem lehet elfeledni a Karpat aljan él§
népet, nem azt az istenfél§ szegénységet,
csodalatos megnyugvast, szinte egyetlen czél=
jat az «letnek : a lemondast. Messzirdl megs=
annyi szent embereknek litszanak ezek az
igénytelen, csendes szavi, aldzatos emberek,
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szelid ndk, bolesen gunnyaszté dregek, halk
kedvii gyermekek. Mintha mitsem tudnéanak
az életrdl, csak atmennek annak alagatjén,
hogy majd valahol méshol, messze, tal a
léten talaljak fel igazi életitket. Babonaban,
dlomban, templom tomjénfiistithen és oh,
palinkasméamoraban repiil el vadmadar=rovid
eletitk. Még azok sem tudjak, hogy meddig
tart s milyen szinl az élet, a kik vildgot
prébaltak koziiliik. Hisz nyomban hazasiet=
nek, a mint dolgukat az idegenben elvégez=
ték. Rutén embernek nem is jut eszébe,
hogy, elksltzzon a foldrdl, a melyen sziile=
tett. Pedig taldlkoztam veliilk a Dunéntal,
Badacsony sz§'Gjében, a hol sz8!8t kotottek,
kapaltak, Egy szines, dalos, j6kedvii ledny=
raj, a mely egy hét milva sietett vissza
hegyei kozé. Lattam d&ket fiirodni a Bala=
tonban hossz ingeikben, vihénczolva, bol=
dogan. Egyik sem maradt el a masiktél,
erkolcstelenséget nem kovettek el. Egymasba
kapaszkodva aludtak éjszaka. Alfsldon, ju=
liusi aratésnél felhangzik néha idegenszerii
dalolasuk a cséplégép bugdsan 4t. A szbke
Maridk alazatosan czipelik a magyarok gaz=
dag biazédjat. Dolgoznak kora hajnaltél késd
estig, mint a biblidban. Aztdn megint csak
repiilnek haza, nem jut esziikbe allandé szol=
galatot véllalni. A tavaszi aradas elmaltaval
a kanyarodé Tiszan feltlinnek a méramarosi
oroszok, a vorosnadragos rutének, a kik a leg=
szalasabbak s legeszesebbek a hegyvidéki né=
pek kozott. Torzonborz sipkaikban, daltalan
komorsaggal, szinte szobor=mozdulatlansag=
gal éallnak tutajaikon, a melyet a felsd Tiszén
inditottak atnak. Ezek a vorésnadragosak,
a huzulok, a kik a legjobb favagék s a leg=
elszantabb utazdék : sasorri, fekete emberek,
bika=komorak, igen erdsek s elszéntak. Ez a
szélsd hegyvidéki faj a szelid, meghaijlott
fejii rutének kozott. A tuddésok szerint nem
tiszta orosz. Keveredik az olahhal. Komor=
csendesen utaznak le, végig a Tiszdn, aztan
sietnek 6k is hazafelé a havasok kiozé. Mert
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ez a nép sem tud meglenni a hegyei, er=
déségei nélkill az alfésld minden gazdag=
sagaért.

*®

Az erdés Karpattdl, a Poprad északi vil=
gyétél csaknem Romaéniaig, a radnéti havas=
sokig ér a rutének vidéke. Az a girbe=gurba"
orszaghatar, a melyet északon a Karpat=
hegység jelél Magyarorszig térképén, az &
hazadjuk. Eszak=Keleten élnek 8k zord, mas=
ganyos hegyeik kozott. Néhany vasati vonal
koti Gket dssze az anyaorszéggal, de Magyar=
orszaghoz feltétleniil ragaszkodnak. Délen, a
hol a beregi sarok Szatmaérral s a Nyirség=
gel hatéros, de ferin a Beszkidben, a ves=
reczkei hagénal is: gyermekesen bjiszke ez
a nép ‘arra, hogy Magyarorszaghoz tartoz=
zék. A magyar mint egy gazdag, tehetds
rokon, péartfogd ¢l az § tudatéban, holott a
régi magyar allam alig tett valamit ennek
a népnek a javara. Erddit, legel8it elvette,
a vadészati térvénynyel szegény foldjeire sza=
baditotta a nagyurak vaddisznébit, a szolga=
biré letérdepeltette, ha a nevét kérdezte, is=
kolait félmivelt, tudatlan tanitékra bizta,
adéval sanyargatta. Es e nép mindig hiisé=
gesen kitartott a magyarsig mellett, bar
eleget kinalgattak az orosz rubellel. Rakdczi,
Kossuth biztosan szdmitott e népre, a mikor
zaszléjat kibontotta s nem is csalatkozott.
Vérzett mar Bocskaival és vérzett, szinte
foldig rongyosodott a vildghabordban, a mely
esztendSkig dilta nyomorult falvait.

A rutének foldje most megszéllott terii=
let, — ha ugyan el tudnak menni a csehek
s roménok a Beszkidekre vagy a méramarosi
havasokra! Magyarorszag feny8lombbél vald
koszoriija ez a tartomény. Ez az egy hely az a
vilagon, a hol olyan emberek laknak, a kik
ragaszkodnak a magyarokhoz. Vajjon meg=
halalja valaha Magyarorszag ennek a kis
tartomanynak onfeldldozé hiiségét, nem lan=
kadd reménységét?
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TONETEK ES TUNODESEK.

® Csak imént milt még egy esztendeje, hogy
Ady Endre meghalt s a gléria, melylyel halin-
tékait koriil Svezték a bémuléi, méris meghal-
vanyodott. A helyett, hogy megnivekedett volna
"annak fényessége. Pedig ugy hirdették, s6t tgy
kiirtslték szerte, hogy 6 a jovendd szazadoknak
a folkent lantosa, a kinek hire és neve hangza-
tosabbéd fog vélni minden embersltével, a kinek
szobrat az emberiség nagy pantheonjaban fogjdk
felallitani s térdet fognak elétte hajtani késén
eljovendd generacziok.

Azok kozé tartozunk, a kik se nem tagadtuk,
se nem kicsinyeltik Ady tehetségét. Bizonysagot
tettiink errél akkor, midén helyet engedtiink sza-
“ méra a Vasarapi Ujsagr-ban mar palyaja elején,
a mikor még altaldnos megnemértés volt az osz-
talyrésze s szané mosolylyal mentek el mellette
az emberek. De hibanak tartottuk mindég — az
6 sajat maganak érdekében is — azoknak tilzott
zsivajat, a kik hitték, hogy harsonaval és trom-
bitaszéval valakit fel lehet emelni az égig. Pedig
az ilyen erglkédés mindig megbosszulja magat, s
ez vele szemben is beteljesedett.

Ady Endrét kikialtottak a forradalom poétaja-
nak is s megtalaltdk verseiben (mert a ki keres,
taldl) az altalanos 8sszeomlds préféczidit, s6t a
. proletirdiktatura eljsvetelét hirdets jovendolése-
ket is. De se a forradalom, se a nagy felfordulas
nem ismerte el az & kiildéttjének s a szobrara
meginditott gyfijtés alig hozott &ssze valamit.
Pedig abban az idében gy répksdstt a kénnyen
« szerzett pénz, mint a pelyva,

" S figyelemremélté dolog, hogy se a Karolyi-féle
forradalomnak, se a proletirdiktaturanak hivatésos
koltéje egyaltalan nem keletkezett. Senkisem irt
egy verset, melyet ezrek vettek volna ez ajkukra,
mint hetven esztendGvel elébb a «Tapra magyari-t,
senkisem szerzett dalt, mely visszhangot keltett
volna az orszdg dgyik végétsl a masikig, mint a
Kossuth-néta. Mindsssze egy internaczionalis in-
dulét tudtak komponélni, a melyben nem wolt
semmi melédia, a melyet szorgalmasan tanitottak
és gyakoroltak az iskolakban, de a melyet nem
tudtak megkedveltetni senkivel. Pedig hogy mil-
likat dldoztak zenei, nevezetesen pedig proletar-
zenei czélokra, Mttuk minap a Reinitz Béla elleni
per alkalmabél,

Bebizonyosodott most is, hogy se parancsszéra,
se pedig bdven jutalmazott megrendelésre nem
lehet igazan miivészit teremteni. Ezen az titon
1848-ban sem ment a dolog. Akkor nem kisebb
ksltst, hanem Arany Janost biztak meg, hogy
irjon egy-két lelkesits népdalt a honvédek részére,
s Aranynak ezek a versei a legkevésbé sikeriiltek
(Nemzetér dala stb.).

*

Erdekes tiinet, hogy nemcsak a forradalmunk
volt a népies dalok tekintetében medds, hanem
az azt megel6z6 hosszii hébori sem produkalt
egyetlen lelkesité aridt sem, a melyet felkapott
volna a témeg. A hibori legelején orszégszerte
harsogtak ugyan a #Megillj, megéllj — Szerbiat,
de csakhamar elhallgattak vele. Es a tsbbi nem-
zeteknél is hasonlé volt az eset. Az angol rekru-
ték is énekeltek eleinte egy képtelen szovegii dalt
(Long is the way to Tipperary — hosszi az it
Tipperaryba), de rovid idén ez kiment a divat-

A franczisk és németek pedig iij harczi dalt
nem kaptak fel a hibord folyaman.

Pedig a nagy nemzeti hiborik meg szoktik te-
remteni a maguk dalnokit, R¥kéczi seregében
mégsziiletett a Rikéczi-néta s fenmaradt kétszaz
esztendeig. A franczia forradalom megsriilte a maga
halhatatlan #Marseillaisés-t. Anglisban pedig a
IL Jakab elleni mozgalmak idején az egész orszég-
ban elterjedt egy forradalmi dal, melynek par
értelmetlen szé, a dLillibulero bullen a la» volt a
refrainje s melyet kicsi és nagy egyarant énekelt.

S ha a mostani idékben egy nemzet se produ-
kilt valami hasonlét, annak csak egy oka lehet.
Az, hogy egy nemzet se lelkesedett a héborért.-

VERSEK A VERSEKROL.

SZONETT.
— W. Wordsworth, —
Apéczinak nem faj soha a zarda,

Czellakba boldogok a remeték,
Bus zugjaikba dgié]-:-csemeték.
Takécs s ledny a rokkanal nem arva.

Az is vidam, a méh a napsugarba,

Mely tar hegyeknél répksdstt elébb,

Egy gyliszlivirdg sziik kelyhébe lép:
, a ki 6nmagat bortsnbe zarta,

Az nincs barténben : én is ugy szerettem,
Ha megkststt keményen a szonettem,
Tartézkodasra és szabalyra intvén.

Es boldog lennék, ha akadna Szellem,
Ki fsllizadt a nagy Szabadsig ellen,
S versemnek épen ugy ériilne, mint én.

A RIMHEZ.
— Carducci, —

Ave rim! Te, ki a lantos Majd sétét, borzadt ss-

Vad-kalandos Széil serényen, [rényen

Kalteményén égre kel Babiéczén, boldogan,

S fényes, tiindskslveizzé, Lagy roméanczczal hési
indenik sz6, Istenited, [Cidet

Hogyha a nép énekel, A ki zaszl6k kézt rohan,

Es a Rhéne vizébe mosva
Aranyosra

Porlepett, ‘zilalt hajad,
Tlzengesz fiilemiiléket
S szél az ének,
Toulouse kertjei alatt.

Kétcsék kozt alazas elme
Szenvedelme,
Mig a zajlé tancz forog,
aztan a vagyat, mely
a séhajt [6hajt
Légyan Gsszehangolod.

Majd remegve és repesve
Szélt az estbe,

Hogy vidult az ifjusag

S az araté nép e féldén
Messze-dérgén

Labbal verte ritmusit.

Rondello hajéja mélyén
kézak éjén,

vagy és vitorla vagy,
Csék a haldoklénak
Mely e halvany %ajkén,
Helgy széjara odafagy.

O jsvel: vagy nem fo-
Egykor Dante  [gant-e
Jambor és zord rimeket ?
Véled ment le haldokolva
A pokolba

S véled szallt-a fsld felett,

gﬁly keményen és k;:\ré-
ug a S%é]en [lyen
Hési bajnok éneket,
Léandzsa vérzik bis 6rom-
Felesérompsl [t8l
S a vas-pajzson elreped.

Szép csaszarné, ahazamé,
vé, avé,

O latin, kiralyi sarj,

Im készént egy forradal-

Nem tagad mar  [far,

Meghajol, esak te akarj.

Ronczival egy ordité lant,
Hogyha Rotand

Kardjin ég a gyiilslet
Kiirtbe fi) és nappal-

A nevével [éj5el
Télti be a volgy-slet.

Os apaink gondja, éke,
gy ma béke,

Légy nekem te éhitat,
dj viragot, gyenge-lagyat,
nge vagyat

S a haragnak adj nyilat.

EOLTESZETTAN.
— P. Verleine. —
Zenét minékiink, csak zenét,
rt a versed ebefo
Ragadd meg a lagy levegében,
A mint czikazik szerte-szét.
E’a sz6kat irsz, csak légy hanyag,
megvetén dobd a zenének,

Mert édes a tétova ének,
S a kétes olvadé anyag.

Fitylak mogstt tiizes szemek
déli, reszkets versfény,
Sa ]ar{fyos 8szi ég merd fény,
Kék csillagok tiindsklenek.

Mert csak te kellesz, Arnyalat,
semmi Szin, koldusi éki

0, fuvola s kiirt ssszekékiil,

E sima édlomszarny alatt.

A gyilkos Csattané gaz dr,

Baj lenne ha versedbe hagynad,
Az dtletet, e durva hagymat,
Melytsl kénnyez e szent Azur.

Szénoklat ? Tsrd ki a nyakat
Ex 36 he intod meglestted,
Pérazra szoktatvin a Rimet.
Mi volna, ha nem volna gét ?

O jaj, a Rim silény kolomp,
iket gyerek, oktondi z

* Babral olcsé jatékszerével
. S kongatja a szegény bolond,
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Zenét minekiink, muzsikat!
Legyen a vers egy meg nem allé
Lélek, mindig ) vagyba szalls,
Mely 1) egekbe ugrik at.

Egy 16 kaland legyen dalom,
Hajnalban, az ideges szélben
Méntékra iiljon észrevétlen . ..
A tibbi csak irodalom.
Kosztoldnyi Dezsgy

—_

MILIKE.

Elbeszélés. — Irta Ban Ferencz.

Délutan két ora volt. A krisztinavérosi
kis korcsma vasajtajat becsuktak, folraktak

réja a keresztpantokat, lelakatoltdk és végill
papirlapot ragasztottak réja, a mely ronds |

irdsban mondta el: , Haléleset miatt zarva ®
Jottek a kishivatalnokok, harméniatlan
ruhdikban és az éhes gyomrukat a kézeli

jollakéssal csillapitgatva. Egyik=maésik a sok,

éves megszokottsaghan oda se nézett, csak

ment elore, a minek azutdn az lett az ereds

ménye, hogy beleiitkdzott a vaspéntba, bes
verte az orrat, vagy lesodorta a. kalapjat.

A legtobb keserfien és tanéacstalanul &l
lott. Annyi éve, ndp=nap utén idejart délben=
este és most egyszerre vége. Mit csinaljanak
most 2 Hova menjenek ? Folrévlett orruk
eldtt a tegnapi j6 ebéd illata, beleszimatols
tak a levegSbe utdna és lattdk a megszos
kott helyiiket is, a tikor alatt, vagy szems
ben a tiikérrel. _

Lassan nagyobbacska csoport keletkezett
az egyforma sorsit emberekbdl és a kik is=
merték mar az egymés kedvencz ételeit, a
gesztusaikat, a melyekkel esznek és ismer=
ték az egymads arczénak minden szogletét,
de a kik a ,,J6 napot” kivansdgon tdl egy=
szer sem érintkeztek, e sietve evd és az ebéd
mell8l az ujabb dolguk utédn loholé emberek
most Osszenéztek és beszélgetni kezdtek.

— Ugyan melyik lehetett ?

— Az asszony... az asszony...

— Mert a férje, az oreg Matyusek is be=
tegeskedett!

— lgen, de az asszony... tegnap mondta -

Mili, hogy mér nincs semmi remény.

Az emberek a becsukott korcsmaaijté elétt

osszenéztek. Hallgatagon mindegyik' vala=
melyik gondolatédra: bélintott.

— lgy van ez!

— Egyszer mi is erre a sorsra jutunk!

— Szegény asszony! En még emlékszem,
hogy milyen nagyszer(ien fézott!

— Igen! Az utébbi idében kissé megroms=
lott itt a koszt!

Megint elhallgattak és nézel6dtek kiilon=
féle iranyokba.

— Jé napot!

— Jé napot!

A bezirt korcsma egyedill maradt és a
vendégek szertebandukoltak a varosban, jarva
aj koresma utédn, némelyik aznap nem is
evett talén.

A temetés utén hirman utaztak hazafelé
a csukott fiakkeren.,Mili, az &cscse Matyus
sek Péter, irnok a varoshdzén és Bédogh
Déme dr, Mili vélegénye: irnok a rendérs
ségen, de jogasz és maholnap fogalmazé=
gyakornokjelslthelygttes... Mind a hérom
abbél a fajtabél, a melyik csak eskiivé vagy
temetés idején jut fiakkerbe.

Bédogh Déme rosszil érezte magat. Nem
a bénat miatt. Az Gregasszonyt, a kit most
kivittek a szellss Farkasrétre, mar nagy=

ooy e leﬁ‘ﬁlighb At ;‘1 meg a dolgozé. — Es anyuka hol alszik? —

tott vele, idegen volt a lelkére, hogy meg=

halt, csak annyiba vette, mint egy idegen

haldlat ... és mégis banatosnak kell lennie,

annyira megtdrtnek, mint azok ketten, szem=

ben, a nagy iilésen ... igen=igen, hiszen az
anyésa lett volna. o5

Nem tudott megindulni ; a sir folott vissza=
idézte a képet, a mint az édesanyja kopor= .
s6jat bocsatottak le; de hiaba, egy kénny=
cseppet se tudott kicsikarni... egész délel6tt
és a temetés ideje alatt folyton gyilolte az
oregasszonyt. Qyilslte, a miért meghalt.
Meghalt és dsszetorte Milike arczat, a
nemes porczellént.

Megfogta Milike kezét. o

raga,
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— Mili! Milike! Nem szabad! Nem sza=
bad, hogy annyira atengedje magat!

Milike kivonta a kezét és rénézett. A ra=
gyogd diészeme mogdtt bénultan hevert az
értelem, a tekintete, mint az idegené. Alig
vonalnyi ajka, a maskor oly piros, a mely#
18] 8k ketten oly sokat tréfalkoztak: igy:
,Mivel festi az ajkat 2“ , Vérrel!"” az ajka
most befelé fordult a hézédba és sipadt, fes
hér volt, mint a csigahaz.

Bédogh Dome elejtette a fejét. A szogle=
tes kemény feje egészen elkerekiilt a banats
ban, csak a nézése maradt morcz és kemény.
A barna arczabél, a fehér szemiivege aldl
az apr6, szlirés szemei follobogva villogtak
el6... megint a halottra haragudott ... mert
Milike kétségteleniil a ,,haléleset”’ miatt vonta
ki a kezét.

— A szerelem mindenekfolott! —
molta és hangosan hozzatette :

— Mili! Milike! Gondoljon egy kiesit mas=
gara!l |

Hiaba, Milit nem tudta folrazni. Vissza=
nézett ra, de a tekintetében szemrehanyas
volt. Mili &jultan hevert a rémes drids, a
Hal4l karjaiban. Igen, mintha & maga halt
volna meg. ,,Szabad=e nekem még o&riilni
valaha az életben, mikor az anydm meg=
halt 2 Ezt kérdezte magétél és nem tudott
feleletet adni ra.

(6} nagyon szerette az anyjat. Hasz éves
mér, de mostanig egy pillanatra se szakadt
el téle. Nem dgy, hogy napokra vagy he=
tekre nem vaéltak el soha, de egy perczre
se; egyiiit mentek bevésarolni, egyiitt {6z=
tek a konyhédn, a vecsernyére egyiitt jartak
és a mikor menyasszony lett, az anyja nél=
kiil akkor se ment el soha a volegényével.
Bédegh Dome hetenként két délutén szabad
volt. Ilyenkor sétélni vitte volna Milit, a
Margitszigetre, a hegyekbe, s uténa bizal=
masan meguzsonndzni a kis Augusztban...
de nem, Mili csak gy ment, ha az anyja
is hajlandé volt és az oregasszony akkori=
ban mér sohasem volt hajlandé. A szabad
déluténokon is ott kuksoltak a kis korcsma
bels6 szobéjéban, ,,az étteremben”. A ven=

ek ilyenkor mind elmentek mér, de mégis
tdbben voltak a kelleténél: az oregzsszony
ott bobiskolt kozottiik. Kozottik. O jobb=
felél, Mili meg balrél és kozépiitt az oreg=
asszony, a mint a harisnyakdtésen lassacs=
kén elalszik. Mili ilyenkor boldogan nézett
az anyjara, megsimogatta a firadt homs
lokat, perczeken &t boldogan nézte és csak
azutdn adta it magat a volegényének. At=
adta magét ? Bédogh Dome keseriien szdm=
lilta e pillanatban, hogy hathénapos vé=
legénysége alatt osszesen tizszer csdkolta
meg a menyasszonyat. Es micsoda csékok
voltak azok is! Athajolva a széles karos=
széken, el6bb perczeken at leselkedve, hogy
nem rebben=e az dregasszony pilldja és uténa
lelegzetfojté rémiiletben héatradélni és pers
czeken 4t hideg arczczal iilni, az édességet
az idegekb6l kiparancsolni ... mert hétha
mindjart folébred és észrevesz valamit. Ren=
desen, polgiri médon jegyezték el egymaést
és Milike mégis tigy viselkedett az anyija
eldtt, — maéskor pedig sohase talalkozott
vele — mintha nem a vélegénye, ‘de az ut=
czérél bejott vendég lenne, Hyenkor beszél=
gettek is. Tervezgették a jové életitket. Bé=
dogh D&me ragyogva mondta el, hogy a
Virban gysnyérii kétszobas lakast taldlt,
méi eldszob4ja is van és potom olesé — jaij,
esak ki ne vegyék addig — és az egyik,
szoba lesz a héalé és a masik az ebédld

mor=

érdezte Milike. — Az édesanyja? — cso=
délkozott Bsdogh. — Persze ; mert én anyuka
nélkil tapodtat se megyek! — és megcsé=
kolta az &sz hajat, 6vatosan, nehogy fol=

e. :
Ezért volt féltékeny Bédogh Déme az
sszonyra.
napok mélva és hetek mdlva is hidba
élesztgette Milikét. Milike megint a régi,
tlormaj aprésig lett, minden mozdulaté=
n a kénnyed finomsag béjaval, de a feje
meghajolva maradt, az ajka nem akart ki=
rosodni és nem tudott nevetni tobbé. Most

A KORMANYZO LETESZI AZ ESKUT.

mindig sz6talan volt és a szeme elrévede-=
zett a messzi semmiségbe.

Bédogh Dome ijedten prébalta folrazni:

— De az Istenért, Milike, legyen egy pa=
ranyival erbsebb! Gondolja meg, hiszen ez
mindannyiunk sorsa... igen, tudom, & csak=
ugyan kiilénb volt, mint maésok... de az
élet, Milike, az élet, a maga driga fiatal
élete, gondoljon magéra és gondoljon. ..
igen, igen ... gondolion én rdm; mi lesz
magébdl igy és mi lesz belélem ?!

Jajongva beszélt. Egészen kozelhtizédott
Milikéhez és 6vatosan, enyhén megfogta a
kezét. Milike nem vonta ki és Bédogh dgy
gondolta, hogy most sikeriil kigyégyitania
a halottimadéasabdl. lzmos legény volt és
Milike konnyli, mint a madar. Megkapta
és magéhoz szoritotta. Az egész remegé kis
testét, a mint még soha. Ott tartotta a
karjai kozott. Milike lehGinyta a szemét.

— Mili! Milike! Edes! Drégim! és meg=
csékolta.

Milike kitépte magat. Az ajka kipirult
és a melle lihegve jart, de a kezeit irtézat=
tal emelte az arcza elé.

— De Mili! Milike ! Hiszen a menyasz=
szonyom . .. a menyasszonyom vagy!

t Utéana lépett.

Mili folsikoltott és remegve a sarokba
bajt. B6dogh Dome megindult a ledny nagy
félelmén. Leeresztett karokkal leﬁnett eléje
és lehorgasztotta a fejét. Szétlanul iiltek le
egymas mellé és idegenkedve, kisza gondo=
latokkal kiizkodve hallgattak.

Az elkeseredés kitort Bédoghbol :

— De mondja, Milike, ez mér mindig igy
lesz. Nem szeret engem ? :

Mili réemelte a szemét. Bds, kénydrgd
volt a szeme, mint a kis borjié. A nagy
szeme mint trénszék ragyogott az arczaban
és a nagy szeméb8l mint feneketlen kdatbél
omlott a béanat. .

— De igen, — mondta #s lecsiiggesztette
a fejét. : ¢

= Hat gkkor ? — elevenedett meg Bé=
dogh. .

. De én nem tudom, hogy szabade bol=
dognak lennem az életben...

irva fakadt.

Bédogh szeme megvillant a czvikker mé=
gott. Végre belelatott Mili lelkébe és harczra
indulhatott a tanyét vert fekete gondolntok
ellen. Kemény kiizdelem volt a halott elle=

gyvakrabban maradtak egyediil, de Milike: nében, de & épen a nehéz, s6t megoldhatats

lannak latszé foladatokat szerette. Egy kissé
Gigy fogott hozzd, mint majdani rendérkapi=
tany koraban egy rejtélyes gyilkossdg ki=
nyomozasadhoz. Es sikeriilt is neki. Agyon=
dpolta Miliben a halott kultuszat. Lemon=
dott a délutani mellékjovedelmeirdl és min=
dennap kisétalt Milivel a farkasréti temes
tébe. A szerelmét, a terveit soha nem ems=
litette és folyton=folyton a halottrél beszélt.
Egy napon észrevette, hogy Mili a sir mel=
{re}t illva, szérakozottan elnéz a hegyek
elé.

Boldogan dobbant meg a szive.

Ekkor mas baj tortént azonban.

Az asszony haléla 6ta szakacsné fézott.

A kis korcsma vendégei azonban, még inyiik=
ben az egykori nagyszerii hézikoszttal, a
fejitket csévaltdk és tobbszér panaszkodtak
az Greg Matyuseknek, a ki azonban letor=
kolta &ket. Milike ebben az idében csak a
bevasarlassal torodott és a kényvekbe & irta
bele, hogy ki mennyit fogyasztott. Ez wvolt
minden dolga, még a folszolgilast is egy
cselédledny végezte. '

Milikének arany dolga volt. Az ajka kis
pirosodott és az életorém olyan hangosan
vihdnczolt benne, hogy délutinokon hosszi
sétakra indult a vélegényével.

Nem tartott sokdig. Az oreg Matyusek,
vilagéletében sz6tlan, mogorva ember volt,
az orra kivorosodott a sok pélinkiban és a
mikor haragudott, pedig gyakran haragudott,
langoltak a fiilei. Az 6reg Matyusek az esti
pénzszamlilds utdn egyre mogorvibb lett
és utébb a kis zacskét méar kéromkodva
csapta a faladéba.

— Ténkrejutok igy! Ténkrejutok!

Kideriilt, hogy a kis korcsma az olesé
adagjaival nem birja el a két cseléd bérét,
étvagyat és tolvajlasi szenvedelmét. Novelte
a bajt, hogy az &si vendégek egy darabig
csak thrték a koszt silanyodéisat, de azutin
kimaradoztak és a polczon egyre kevesbedett
a havikényvek szama. A ki mégis kitartott
volna, azt az oreg Matyusek gorombasiga
tizte el. Némelyek még csak a panaszkodés=
nél tartottak, de sokan visszagoromhaskod=
tak és nem jottek tobbet el. Megesett az=
utan, hogy egyszer délben nem jott csak
hiisz vendég s a sok étel a nyakukon ma=
radt. Matyusek atkozédott.

— Ha nem jéttetek ma, majd megeszitek
holnap, kutyik! En bizony nem hajitom ki
az ablakon. Feied

Milike hidba kényérgott. Az dreg hajthas
tatlan maradt és mésnap csakugyan foltalals
tatta a megmaradt ételeket. Megint elma=
radt egy csomé vendég és a kis korcsmé=
nak rossz hire kelt.

A lavina nétton=nétt és Milike rémiilten
eszmélt rd, hogy a tonkrejutés csakugyan
bekdvetkezik. Mar csak a legnagyobb ra=
beszéléssel tudott néhdny szél vendéget meg=
marasztalni.

— Csak egy kis ideig prébéljak még; a
mig egy meghbizhaté szakacsnére taldlunk!

Elhatérozta, hogy odaéll a recsegd, ropogé
alkotmény ald és a maga gydnge, fiatal tes=
tével védi meg. Elkiildte a szakédcsnét, az=
utin az ujat, a harmadikat is.

— Nem ér az igy semmit... egyik tizens=
kilencz, a mésik egy hijan htsz! — mo=
rogta az Oreg.

— De hat mit csinaljunk ?

— Ja, igy van ez ott, a hol nincs asz=
szony a haznal. :

Milike eliszonyodott.

., — Csak nem akar egy idegent idehozni
az anyuka helyébe ?

— Hat mit csindljak? ! Szakéicsnékkel,
latod, hogy nem lehet boldogulni, te meg
-maholnap férjhez mégy, akkor egyediil ma=
radok az eséddel, az iizlet meg tonkre megy
Oreg napjaimra, azutdn elmehetek a mas
keze=lébénak ... de kinek k::?l az ilyen tehe=
tetlen ember... eh, majd csak megdéglok
valahol a szemét héatan ... azért héat, a mint
mondtam mar, asszony kellene. Volna is egy
nagyon megfeleld... ismered is, a Schvetz
Mihélynéal volt szakécsné!

Milike folugrott. Ilyen méltanytalanségrél
nem is hallott még s kiabalt. - 5. L%

— Azt a cselédet akarja idehozni az én
anyém helyébe ? Nem szégyenli magit?!
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A nyakain kidagadtak az erek.

Matyusek behiizta a fejét.

— Tonkremenni, vagy ezt. Mas valasztas
nincsen! — mondta kérlelhetetleniil.

— Nekem pedig ide ne hozza, mert rog=
ton a Dunéba 5l6m magam!

. Kiszaladt és az anyja arczképe elétt a
palléra roskadt.

Egész éjjel nem aludt és mésnap kemény
elhatérozassal lépett az apja elé: S

— Mondja, csakugyan tigy van, hogy csak
az iizlet miatt akarja idehozni azt az asz=
szonyt ? !

— lgen, igen! — mondta bossztsan az
Oreg és szégyenkezve forditotta el a fejét.

— Azért, mert gyalazat is lenne méskép. ..
Hérom hénap alatt elfelejteni azt az asz-
szonyt, az én anyamat... hiszen maga miatt
halt meg... betegen is é&polta magét és
i gvondolgozta magat.

A lckészobaban beszéltek és Mili arcza
ebben- a pillan tban meidhen olyin lett,
mint a falon az édesanyjaé.

— Maiér mondtam, hogy csak az iizlet
~mictl! — szélt gydvin az oreg.

— Az iizlet miatt pedig nem kell ide
semmi_asszony. Mindent elvégzek magam!

— Es Bédogh?

— Bédogh ?

Milike szeme elhomélyosult, de azért ke=
ményen mondta ki :

— Nem megyek férjhez soha! Mcgértette ?
Es most idehallgasson. ..

Leiiltette az apjat és mage is leiilt vele
szemben. Elmondotta azutén & terveit: majd
6 mag: .6z, egy cselédet tart csak a ki-
szolgaldsra és a mellett még a fizetést, a
szamoldst is ellétja a bel<d szobaban. Kis=
kototte még, hogy az apjénak a belsd szo=
biba soha nem szabad belépnie és minden=
kinek koszonnie kell, a ki jon vagy megy.

— Majd én talpraédllitom az iizletet és
nem kell félnie, hogy 6reg napjaira nem lesz
hol megpibennie. Hanem egyet még kikatok :
eskiidjon meg, hogy a mig én élek, nem
boz ide Gj asszonyt.,. Itt az anyam képe
el6tt eskifdjon meg!

Az dreg kelletlen nevetéssel fordult el :

— Mit eskiidjem, hiszen nem vagyok én
gyerek!

o Igérje meg legalébb... de a becsi.ile?m
szavéra.

— Hat ha olyan nagyon akarod, megigérs
hetem, de minek az neked. Oreg ember va=
gyok mér én!

— Csak igérje meg! .

— J6, hét megigérem!

Ezen a bizonytalan oltiron &ldozta fol
Milike a boldogsagat.

Bédogh Déme, a mikor meghallotta e for=
dulatot, folkaczagott, a fejéhez kapott és
kiszaladt. Nemsokara visszajétt; azt hitte,
hogy Mili tréfalt vele az imént.

Mili azonban nagyon komoly wvolt.

— Nagyon meggondoltam és higyje meg,
nem volt kdnnyli az elhatédrozés...

Itt egy pillanatra elakadt a szava... Bé=
doghra nézett és a szemébél kénny csop=
pent ala.

Bédogh belsejében felhordiilt a zokogis.
Raborult a liny kezére.

— Mili! Milike! Gondolja meg! Ne.tegyen
mindkettdnket boldogtalanna!

Milike mér megkeményitette a szivét.

— Mi hiat elvalunk srdkre! [gy kell lenni,
mert ha az az asszony idejon, én megdlom
magam.

— De hiszen én elviszem magammal!

Mili legyintett: - -

— Mikor_lesz az még! Legjobb esetben
is két év. Es én egy pillanatig se tfirém itt
azt az asszonyt.

Bédogh még prébalkozott:

— Maga azt mondja, hogy egyediil vezeti
az iizletet, j6.%. de nem értem, miért aka=
déalya ez annak, hogy két év mulva a fele=
zégem legyen ? |

Mili mosolygott. O fogta meg Bédogh
kezét.

— Nézzen meg baritom és nézzen meg
barétom: félév utan!... En mér mindennel
leszdmoltam ... az anyim sorsabél tudom,
hogy mi vér redm!,

E6doxh lehorgasztotta a fejét.
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R ELOORSI CSAPATOK ATKELESE A TISZAN MOTOROS CSOLNAKON.

A NEMZETI HADSEREG BEVONULASA TISZANTULRA. ©

Es Mili jéslata beteljesedett.

Maga jart bevasédrolni, maga f8z6tt és
mert a cseléd iigyetlen és nehézkes volt, még
a kiszolgalasban is segitett. A koszt megint
a régi j6 lett és a- vendégek a régiek, meg
Gjak is Gjra tdmegével jartak. Az iizlet nagys
szerfien ment. Az Sreg Matyusek gondtala= ,

-

nul trénolt a sontésben és kedvére gorom=
baskodott a kocsisokkal, a kik egy félmesz=
szelyre, pohér sorre tértek be. Péter is jobb
ruhdkban ‘jart, st Mili pénzt adott neki;
hogy tanuljon és magéniton tegye le a vizs
géit. A pénz délt az iizletbe. Az &reg a ma=
génkedvteléseire hordta el délutdni  kiréns
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ATKELES A TISZANTULRA HAJOHIDON.

A NEMZETI MADSEREG MEGERKEZESE TOROK-SZENTMIKLOSRA,

IA NEMZETI HADSEREG BEVONULASA TISZANTULRA.

dulasaira, a melyékre sunyi arczczal igdult.
Mili jél tudta, hogy olyankor a szakécsné=
vel talalkozik, .de nem torédott vele, hagyta,
hadd jirja a bolondjat és nem is sejtette,
hogy a délutani sétakbél egyszer még szérnyl
veszedelem szakad a fejére, szabadon en=

- gedte az Greget, hiszen neki is volt titkos

kedvtelése, pénzt gydijtott... az anyjanak,
kékeresztre.

Félév utén egyiitt volt az ezer forint és
egy délutan folallitottak a sirkovet.

Hanem mi lett akkorra beldle! A félév
alatt nem volt percznyi megillésa, ha az
ebéden, vacsorén &tesett, akkor a beszerzés

RN B

gondjaival vesz8dott és az orok talpalasba,
a pihenéstelen szdmolgatisba lesovanyodott
és eler6tlenedett. Reggelenként de jo lett
volna még néhény perczig pihenni, de egy
gondolat mindig el6reiizte, az a gondolat,
ha & megpihen, akkor kidél és akkor jon az
az asszony, jon a szakacsné az anyja hes
lyébe.

Bédogh Déme sokd eljart még; mint a
tobbi vendég, de a szivében wvblegénynek
érezte magat. Mar végleg lemondott a dél=
utani hivatalrél és hogy a megcsappant jo=
vedelmébdl kijohessen, lemondott a déluténi
meg az esti kadvéhézrél, az uzsonnarél és
tanult, folyton tanult. Ugy érezte, hogy
minden nap, a melylyel elébb szerzi meg
a diplomat, Mili martiriumabél von le egy
napot.

Eleinte &sztokélte Mili &sszeroppandsa.
A mint fogyott=fogyott és az elmalt hisa alél
kibuktak a véllcsontjai s a szeme Kkisehbe=
dett és lekoptak réla_a szivarvanyos szinek
és az arcza fakult és beesett és a régi, konnyi
jarasabél mar salytalan tipegés lett és a
mint az ajka, a piros ajka egyre halvanyo=
dott és elvékonyulva mindinkabb befelé for=
dult a széjéba. Eleinte dsztokélte, de késébb
kinozta. Es Mili nem baént jél vele. Nem
kiilonboztette meg a tobbitél és ha mondta
neki, hogy 6 red szamitania kell, mar csak
egy hénap és akkor elveszi, olyankor Mili
csak faradtan mosolygott, mintha mondana:
dehogy hisz 6 ilyesmit.

Es megint Milinek lett igaza. Azutén,
hogy megszerezte a diplomét, Bédogh Dome
egyre kevesebbet jart a kis koresmaba és
egyszer, a mikor egy hét multén jelent meg,
dobbenve eszmélt ra, hogy mennyire elest=
nyult Mili. A fogai mar kiallottak, a haja

elhullott és valami ijesztd csontvaz mosoly=

lyal nézett ra.

Nem ment el tébbé. Mili félév 6ta min=
dig erre vért, de mikor bizonyos lett, mégis
napokon 4t zokogott. Akkor se banta meg
azonban, hogy igy vélasztott.

Elkovetkezett az évfordulé és az dreg Ma=
tyusek mésnap . vildgos ruhéba oltozott és
vilagos ruhédt vett fol Péter, az descse is,
a kit 6 ruhidzott a félredugott pénzekbdl.

Matyusek mar napok 6ta zord poféaval
jart és ha Milire nézett, gy villamlott a
szeme, mint a halalos ellenségére. Mindig
morgott, mindenben taldlt kifogést és Mili
tudta, hogy az apja valami esunyara késziil,
arrél is tudta, mert az oreg minduntalan
kinyitotta a széjat, de csak benragadt a szé.

Egy délutan lecSapott a végzet.

Az oreg sokéig nyugtalanul topogott, hir=
telen, keményen megallt azutédn és folszegte
a fejeét.

— Mir akérmit gondolsz lényom, de én
élve nem akarok eltemetkezni. Nem vagyok
még olyan oreg, a gyaszév is letelt, senki,
becsiiletes emberfianak nem lehet ellenvetése,
ha megnésiilok. :

Mili megingott.

— Még mindig azt akarja elvenni ? —
kérdezte.

— lgen.

— Jél van!

Csak ennyit mondott.

Nem is szélt tobbet az apjahoz. Délutén,
a mikor az Greg a legénysétajara indult, ko=
csira rakatta az anyja batorait és kikdlto=
26tt a farkasrétre, hogy kozelebb legyen
hozza.

Még tudomaést vett réla, hogy Bédogh
elvette a renddrtandcsos lednyat, Péter is
meglatogatta minden kéthétben, de az apjé=
r6l hallani se akart soha és leginkabb a
szomszéd Gregasszonynyal- érintkezett, a ki=
nek gyakran elismételte az életrsl valé fel=
fogasat :

— Mindenki csak a maga médja szerint
éljen. Ebben van az igazi boldogsag!

— lgaz, jaj, de igaz! Csak nagyon nehéz
ém tugy élni és nem mindig lehet!

Mili folemelte a tiirdl lepergett szemeket
és csak azutdn felelt :

— Nehéz, de azért lehet!

Elnézett a temetd felé, a nagy fekete ké
kiintett feléje és Mili mosolygott.

— Nehéz ... de azért lehet! — mondta
masodszor is.
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MI KESZUL A MUTERMEKBEN?
— Latogatas harom iparmivésznél. —

A magyar iparm(vészet az elmult szaza-
dokban hosszi foldon hires volt. Erdélyi
Otvosok mestermunkai kilfoldon is csodala-
tot keltettek és mf(gydjt6k valdésagos va-
gyoént adnak ma is egy-egy kilondsen szép
herendi, holicsi vagy tatai fayence-darabért.
A gyaripar fejl6desével az iparm(vészek
szdma is csokkent, de az ut6bbi id6ben a
mivészetnek ennél az aganal is Orvendetes
javulds és haladas tapasztalhaté. Iparmd*
vészeink szdma mostandban emelkedik és
meg kell allapitani azt is, hogy kiallitasokon
meg a mivészek atelierjeiben valdban mi-
vészi alkotdsokban lehet gyonyorkddni.

Minthogy az iparmiivészetnek rengeteg
dga van, épen azért kissé bajos dolog sok-
szor megallapitani azt, hogy hol van az ipar
hatara és hol kezdédik a tulajdonképeni

m(vészet. Ma, a mikor a habordban va»
gyonhoz jutott emberek valosaggal téko»

zolva szorjak a pénzt, a kiloénb6z6 (zletek
kirakatai tele vannak mindenféle ,,iparm(*
veszeti" darabbal és alig van mar bolt, a hol
egy-egy most folfedezett ,,mlvész" vagy
»iparmlvész" aukczidt ne rendezne. Csak a
szakértd tudja megallapitani, hogy ezeken
az aukcziékon — kevés kivétellel — jobbara
vasari portéka cserél gazdat és a vasarra
kerl6 holmi kozott elvétve akad csak olyan
targy, a melyet méltdn lehet iparmivészeti
darabnak .nevezni. Ertéktelen cseh porczel-
lanok, szdzszamra gyartott gydrik, kézon-
séges szines Uvegbetétekkel szerepelnek eze-
ken a helyeken iparm(vészeti darabok gya-
nant ugyanakkor, a mikor erre semmi szlk-
ség nem lenne, mert hiszen komoly ipar-
miveészeink is szorgalmasan alkotnak, csak-
hogy az 6 munkajukat elnyomja az érték-
telén vasari portékak koril keletkezett han-
gos reklam.

Iparmiivészeink, a kik a bels6 architek-
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tdra, a bd&rmegmunkalas, a keramia terén
érvényesitik mdvészetiket, masok, a kik
otvésmunkakat, sz6nyeget, csipkét, széve-
tekét készitenek, ismet masok, a kik ruhéat
terveznek, butorterveket dolgoznak ki, a ml-
yészethez ért6 és a mivészetet megbecsiilé
m(baratoknal ma is megértésre talalnak.
SzomorU azonban az, hogy csak ezek az em-
berek értékelik ma ezt a komoly és mivészi
munkéat, de az a kozdnség, a melynek tehet-
sége van ahhoz, hogy vasaroljon, a legtébb
esetben iparm(vészi értékkel biré darabok
helyett csak tuczat-munkahoz jut, giert ilye—
nekkel van tele az egész varos.

Rovid latogatds az iparm(vészek miter-
meiben meggy6z benniinket arrol, hogy szép
és értékes munka bdven akad mindenfelé.
Péter Sandor iparm(vész atelierjaban lak-
berendezési tervek készillnek. Péter, a ki
sokaig dolgozott Németorszagban, Franczia-
orszagban, Belgiumban, igazan miivésze a
bels6 architektdranak. Mostanaban az anyag*
hiany, a munkasviszonyok miatt tervei csak
vontatottan valésulnak meg, de a mivészt
ez nem befolyasolja, szorgalmasan veti pa-
pirra gondolatait, a melyek megvalésulva
finomult, mo(vészi izlést adnak kastélyok,
villak és lakésok szobainak. Péter Séandor
ezid@szerint egy vidéki kastély bels6é archi-
tekturgjanak  megtervezésével foglalkozik.
Flamand stilusban késziil majd el az udvar*
hadz minden szobaja, a mlvész kilon tervez
és rajzol meg minden butordarabot, kilén
késziti el a falak, menyezetek, ajték, abla-
kok, Kkilincsek, zarak terveit is. A palota
minden darabjaban érvényesiil az a mivészi
izlés, a mely bélyegét adja Péter terveinek
és a melyek egyltt nagyszeri &sszhatast
eredményeznek.

A miivész kilénben szinpadi dekoraczidk
tervezésével is foglalkozik és itt is csak
arra torekszik, hogy tervei nyoman miivészi
munka késziiljon el. Mlvészete egyébként —
a dolog természeténél fogva — csak a ter-
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vezésre szoritkozik, ebben kulénbdzik azutan
azoktol az iparm(ivészektdl, a kik nemcsak
tervezik, hanem maguk is készitik el mun»
kajukat.

A f6varos iparrajziskolajaban példaul Ga*
lamb Jézsef és Balogh Laszl6 professzorok —
mindkettd messze foldon ismert mestere a
konyvkdtészet mivészetének — maguk ko-
tik diszes tablaba bibliografusok nagyértéki
munkait. Galamb Jozsef a lipcsei grafikai
akadémiat végezte, sokaig dolgozott kiil-
foldén és valoban mdvészi munkai nagy
feltlinést keltenek. Ezid6szerint a Turoczi
krénika kotésével van elfoglalva. A konyv
tablai fabol kesziltek, a fatdbldkat vert
ezlstlapokkal boritja be, ezekre a lapokra
azutan mdveészi otvosmunka keril. A konyv
metszése huszonnégy karatos czizellalt arany™
bol készil, a konyv kotése egyébként a ba-
ratkotés bélyegét viseli magan.

A baratkotés egyébként az, a mely meg*
kiillonbozteti az igazi konyvkotést a tuczat-
munkatol. A mig ennél az egyes iveket be-
furészelik és Ggy huzzak azon keresztil a
kotéshez hasznalt czérnat, addig a barat*
kotésnél nem bantjak az iveket, hanem vagy
vastag zsinegen, pergamentszalagon, vagy sza-
lagon at munkaljdk at a tz6czérnat. Ha a
kotéshez zsineget hasznalnak, akkor a kényv
gerinczén kiallo bordak keletkeznek, olyanok,
a min6ket a régi kotéseknél lathatunk. Az
ilyen kotéseknél az oromszegést szalankint
varrjak a kotéshez, a tablat pedig két da-
rabbol allitjdk 0Ossze azért, hogy a borda*
kotés anyagat ezek kozé szorithassak oda és
igy tartéssa is tegyék a mivészi kotést.

Galamb és Balogh professzorok allandéan
ritka szép munkakat készitenek. Egyforman
csinalnak intarziammunkat, b6r-applikacziét
és ezeknél a kotéseknél az aranyozas kézzel
torténik. Apré formakat illeszt egymas mellé
a tervezd miivész, a ki ugyanigy késziti el
a konyv diszes és mindég bizonyos egy*
ontetu stilushoz alkalmazkodd metszését is.
A mivészi konyvkotésnél egyforman mi*
vészinek kell lenni a tdbladnak, az oromsze*
gésnek, a metszésnek és ha kapcsok jonnek
a konyvre, ezeknek is.

Erdekesnek tartjuk megemliteni, hogy Ga»
lamb és Balogh tanaroknal tanulja most a
konyvkotés miivészetét Festetics Benno grof,
a kinek mivészi izlésével tanitomesterei na-
gyén meg vannak elégedve és a ki maris
szép dolgokat készit nemrég berendezett m(i-
helyében.

A divat terén is tag tere van a mivészeti
alkotasnak. Az igazi mivész, ha tehetsége
van hozza, itt igazadn szépet és mivészit
alkothat. Mi e téren eddig a kilfoldet ko-
piroztuk csak, Magyarorszagon nem csinal*
tak mast, csak kilfoldi divatlapok terveit
készitették el. Egyik els6 szamottevd ipar*
miveésziink e divat terén Czettel Laszl6 Fi-
16p, a ki Parisban tanult és nemrég tért
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ESTELY RUHA.

csak innen haza. Czettel, a ki Parisban a
hires Poiret szalonjaban tervezett, mostana*
ban féként szinhazak részére dolgozik. Az
egyes szindarabok f6szerepl6inek ruhait ter*
vezi meg, megadja a szint, a vonalakat,
szoval kreédlja a ruhat. A Varosi Szinhazban
a Carmen reprizén Mathé Olga részére 6
tervezte legutdbb a ruhédkat és érdekes val-

! tozasa az id6knek, hogy a napilapok szin-

hazi referensei a reprizrél szolo referatumok™
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nal Czettel terveir6l a tudositds keretében
emlékeztek meg, megirvan, hogy ennek a
rendkivil talentumos mdvésznek munkaja-
ban milyen sokoldali fantazia és mennyi
mivészet van. A mivész nagyszer(ien kom*
binalta 6ssze a spanyol stilust a mult sza-
zad harminczas éveinek divatjaval. Czettel
Laszlo ezidBszerint Feddk Sari részére a
rovidesen szinre keriil§ Cziganygréfnd czimii
operetthez tervez vagy egy tuczat ruhat,
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A HAROM GRACZIA (SZINHAZI JELMEZ) — Czettel LaszIo rajzai.

ezenkivil azonban tarsasagbeli hdolgyek ré-
szere is készit ruha-terveket. Kosztiimokhoz,

estélyi ruhakhoz és kdponyegekhez. Mun-
kaja kétségkivul igazi mlvészi munka, iz~

lése nagyon finom, de a mi nala felt(inik,
az a rendkivul élénk és részleteiben soha
nem kellemetlentl talzé fantdzia, a mely
terveinek a miivészet bélyeget megadja.
Paal Job.

KANDALLO. PETER SANDORTOL.









